SPE

DCC Versailles, le 26/04/2011.

INFO-TECH CITROEN Racing DS3 R3

Sujet : Vérification des bras de carrossage droit et gauche DS3R3 (1E1264022C & 1E1264023C).

Si vous disposez de bras de carrossage droit ou gauche DS3R3 (références 1E1264022C & 1E1264023C) ne
comportant pas le gravage « SOK » (voir photo ci-dessous), nous vous proposons de contréler le sertissage de leurs

rotules. Dans ce but, vous pouvez nous envoyer les piéces en question (utilisées ou neuves) accompagnées d’une

impression de cette Infotech avec toutes vos coordonnées renseignées en page 2, a l'adresse suivante :

Boutique Citroén Racing
19, Allée des Marronniers
78035 VERSAILLES CEDEX
FRANCE

Merci de votre attention.

gravage « SOK»
; engraving « SOK»

Subject: Checking the right and left camber arms of your DS3R3 (1E1264022C & 1E1264023C).

If you have left or right DS3R3 camber arms (part number 1E1264022C & 1E1264023C) that don't include the
engraving "SOK" (see picture above), we propose you to check the crimp of their ball joints. For this purpose, you can send

us the parts in question (used or new) together with a print of this Infotech with all your details filled in on page 2, at the

following address:

Boutique Citroén Racing

19, Allée des Marronniers
78035 VERSAILLES CEDEX
FRANCE

Thank you for your attention.
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INFO-TECH CITROEN Racing DS3 R3

Sujet : Vérification des bras de carrossage droit et gauche DS3R3 (1E1264022C & 1E1264023C).
Subject: Checking the right and left camber arms of your DS3R3 (1E1264022C & 1E1264023C).

ClENE/ CUSEOMEL: e e e e e,

Adresse de ré-expedition des bras de carrossage/Forwarding address of the camber arms:
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